Kénya Sdndor

SZUVEG ES DALLAM
KAPCSOLATA
NEPDALAINKBAN

A dallamvariansok keletkezése

»e.. @ népdalnak egyik alapveté mifaji sa-
jdtsdga ez a magasabb egységbe olvadt ket-
tésség.”

Koddly Zoltén

Dolgozatunk célja népdalaink szivegének és dallamanak egyiittes
vizsgalata. E vizsgalatot a népdal leginkabb el6fordulé megjelenési for-
maéja indokolja: az énekelt dal. Munkinkban a f8hangsily a szdveg
dallamra gyakorolt hatisanak bemutatdsan, targyalasan van, mert ez
a hatas a dallamok varialédasanak f6 mozgatédja.

A kovetkezbkben targyalt jelenségek legt6bbjét az utdbbi harom
évben Eszak-Banatban gy(ijtétt népdalanyagbol vett példakkal szem-
1éltetjiik, e példdk mellé, ahol sziikséges, a szakirodalombdl allitunk
parhuzamokat.

Ezuton mondok koszonetet Dr. Katona Imrének és Téth Ferencnek,
akik segitségemre voltak a széveg és dallam kapcsolatira vonatkozd
szakirodalom felkutatisaban.

1. A DALLAM KERETSZEREPEROL

A népi dallam egyik jellemz§ tulajdonsaga a hagyomanyban meg-
6rz6d6 allandoésag, aminek egyik oka a népdalok vilagdban betoltdtt
keretszerepe. Az adott keretet (egy meghatarozott dallamot) a népi éne-
kesek mondanivaldjuktdl fliggben kiilonbdzé szévegekkel téltik ki. Elsé
példank dallama a pasztorok korében igen kdzkedvelt:
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1. példa
1975. aug. 10.
Csodka

BANKA JANOS (1919.)
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2. Ejfél utdn kett6t utott az ora,
Még hajnalra be kell menni Magladra.
Elkétottem hdrom tinét, hat lovat;
Ott verik rdm, édes rézsdm, a vasat.

3. A magladi tomlocajté de sdrga,
Oda van a bétydrgyerek bezdrva.
A magladi tomlécajto ,,Hasadj meg!”
Te meg, rozsdm, ordkre szabadulj meg.

A fenti példa szovege pasztor- és betyardal keveréke. Dallaméanak

varidnsait gyfijt6teriiletiinkén még a kovetkezd szovegekkel hallottuk:
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2. p.
1975. szept. 22.
Cso6ka

GAL ANDRAS (1898.)
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2. J6 bort iszok, fenydfdval tiizelem,
Kis pejlovam csdrda elbtt enyeleg.
Ejnye, lelkem, szép csdrddsné, nézze meg,
Rajta van-e a lovamon a nyereg.

3. Lowvad hdtdn férecsiuszott a nyereg,
Nem j6 nyergelte fel ez a rossz gyerek.
Megtanitom a gyerékét nyergelni,
Hogy koll a ldnt a kapuba dlelni.
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b) Betydrballaddkkal

3. p-
1975. aug. 17.
Mokrin — Gréda

FEHER JOZSEF (1901)
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2. Keészitett is nékiink oly j6é vacsordt,
Vigan ittuk szép csdrddsné jé bordt.
De vesztiinkre ittuk meg a sok jé bort;
Sokan jéttek utdnunk Nagyzomborbél.

3. A kocsisunk kiinn fekiidt a kocsinkon,
Mink mog ketten az istdlléba voltunk.
Erre ébredtem fel, igy szd6litd zsanddrok:
Keljetok {6, Szabé Palké, bétydrok.

4. Bus votte fol mellolem a fegyverem.
Evvel l6tte jagyon az én testvérem.
Hogyha jagyon l6tte az én testvérem,
Nékem is azdltal folyjon el vérem.



5. A nagy utcdn végigmenni nem merek,
Mer asz mondjdk, fekete gydszt viselek.
Fekete gydsz, fehér, slingolt zsebkenddm,
Szabd Palké ki volt igaz szeretdém.

4. p.
1977. apr. 11.
Cséka — Réti major

GLIGOR JANOSNE ZSIFKO MAGDOLNA (1910)
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(Sajnos, utobbi példank szdvege csak toéredék. Eldaddja tobbre nem
emlékezett, de elmondta, hogy Babas Gyurka bandijaval az Obéb-Maj-
dan-Rabé haromszogben, és az onnan nem messze fekvd ,kilenclukd”
hidnal betyarkodott.)

5. p.
1975.
Csbéka
CSORDAS SANDOR (1909)
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2. Kilenc bétydr nem tért vissza utjdra,
Nem gondét rd az esteli szavdra,
Kocsmdrosné, adjon isten jéestét!
Tinektek is, kilenc bétydr, sz6réncsét.

3. Kocsmdrosné, né kivdnjon széréncsét,
Még az éjjel nagykés jdrja a szivét!
Kocsmdrosné szalad ki nagy ijedve,
Foltekint a nagy, csillagos egekre:

(A dallam masodik felére:)

Jaj, istenem, hogy ké nékem meghalni,
Hogy koll ezt a kilenc drvdt itthagyni.

¢) Helyi torténetet megénekls dallal, balladdval
Lasd: Dr. Burdny Béla: Hallottak-e hirét?, 170., 171. sz.

Nem keriilheti el figyelmiinket, hogy a bemutatott dallamtipus csak
balladival, pasztor- és betyardallal parosult. Eddigi tapasztalataink
alapjan, ugy latszik, egyes dallamoknak nagyobb az affinitdsuk bizo-
nyos szovegkategoriak irdnt. Sajnos, eddig gyljtott, illetve publikalt
anyagunk még korintsem akkora, hogy altalanos torvényszerliségeket
allapithatnank meg.

2. A VOKALIZACIO
Eneklés alkalmaval altalaban a dallam egy-egy hangjihoz a szdveg
egy-egy szdtaga jarul. A szotagot képezheti egy maganhangzé, vagy
pedig egy maganhangz6 és egy vagy tobb mdéssalhangz6. Koztudott, hogy
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a maganhangz6 szabdlyos zenei hang, a maéssalhangzd pedig nem te-
kinthetd annak. Tehit egy énekelt népdal dallaméanak lejegyzésekor
voltaképp a szotagokban 1év8 magéinhangzok adott magassagat és id6-
tartamat abrazoljuk. A szétagkezdé massalhangzé egy impulzus, mely
fololdédik az utdna kovetkezd maganhangzéban. Mi térténik szétagvégi
massalhangzo esetén?

Mivel a maéssalhangzé nem zenei hang, a massalhangzos-végli sz6-
tagnak megfeleld ,zenei szétag” sem korrekt zenei hang, hisz befejezé-
se zenei szempontb6l hatarozatlan. Ilyenkor a szétag végére egy magan-
hangz6é kapesolédik, s ez egy velaris, illabialis, tokéletleniil képzett e-
vagy 0-féle hang, (jelolése o ,Y, a):

6. p.
oy —
Wﬁj:i
szdra -nya

A vokalizalt szétagvég allhat egy magassadgban az el6ite 1évo f6-
hanggal (7. p.), attdl alacsonyabban (8. p.), ill. magasabban (9. p.), amint
latjuk, mintha magassdga a kovetkezd hang magassagatol fiiggne.
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A vokalizacié megkdnnyiti az éneklést. (Tanult énekesek tudatosan
hasznaljak.) El6forduldasénak gyakorisaga egyénenként, vidékenként
valtozik. A vajdasagi népdalkutatok legtébbje nem jeldli, pedig itt is
1étezik,! és az el6adasmod egyik jellemzd jegye.

Vokalizalt szétagok a koéznyelvben is el6fordulnak, kiléndsen mo-
dorosabb beszéd eseitén. Dallammal parosult beszéd esetén ez a jelenség
sokkal hangsulyozottabb.
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3. A DALLAMMAL PAROSULT SZOVEG SZOTAGOLASAROL

egy str- ki~ ve - e -mel-1el

Szabélytalannak tlinik az idézett részlet szétagolasa, de csak he-
lyesirasunk szempontjabol. A koéznyelvben (dallam nélkiil) ugyanigy
sz6tagolunk. A valosigos szdétagolds jelolését nem minden folklorista
alkalmazza. Kodaly, mivel igyekezett a népdalt a lehet8ségekhez mér-
ten leghitelesebben lejegyezni, jel6lte e ,szabalytalan” szétagolast:

11. p.
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A dallam ,,szempontjab6l” jé az ilyen szétagolas, mert a szétagvégi
massalhangzé (mely nem zenei hang) gyakran levalik a szétagrol, és
igy a dallam akadalytalanul teljesitheti zenei funkci6jat, mert a meg-
maradt maganhangzé szabalyos zenei hang.

(Jegyezziik meg itt, hogy hivatasos és amatdr énekeseink egy része
eldadasaban igyekszik a helyesiras szerinti szétagolast alkalmazni, s igy
méginkabb eltorzul a szinpadon amugy is kiszolgaltatott, meghurcolt
népdal.)

* k¥ %k

Enekelt népdalainkban a zene (dallam) és a beszéd (szoveg) talal-
kozasa, Osszefonddésa kozben mindkét tényezd igyekszik a sajat termé-
szetébdl adddé funkciojat a red jellemzd kifejezésmoddal teljesiteni.
Megtorténhet-e ez anélkil, hogy egyik tényezd se legyen a masiknak
alarendelve? Szembe6tls, hogy giusto eldadasméd esetén inkdbb a zenei
elem dominal, mig parlando eléadasnal inkdbb a szoveg keriil el6térbe.
A kovetkezbkben a két tényez8 egymasrahatasat mutatjuk be. (Talan
kissé tlzas dominaciorél, hatisrdl beszélni, mert voltaképpen arrél van
itt szd, ahogy a késGbbiekben is latni fogjuk, milyen taldlékonyan-haj-
lékonyan fondédik magasabbszintli egységbe a két tényezd népi dalo-
saink ajkan.)

4, A ZENEI TENYEZO DOMINACIOJANAK
MEGNYILVANULASAI
a) Népdalainkban a zenei tényezé a maga dallamat érvényesiti a

szbveg (mint beszéd) hanglejtésété! fuiggetleniil. Nem A4llithatjuk azon-
ban, hogy ez a dallam ésszeriitlen uralkodéisa a szoveg folott, hisz tud-
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juk, hogy a magyar beszéd alapvetd hanglejtésforméja ereszkeds;
ugyanigy népdalaink egyik jellemz8 tulajdonsiga az ereszked zenei
vonal. A két tényezd ilyen kapcsolata nem a véletlen miive; a zenei
elem a dallamos beszédbdl keletkezett. A dallam (mint zene) létezésé-
nek kezdetleges allapotat Orzik siratéink, recitativo dalaink, melyek-
ben sziveg és dallam egyenranguak. A zenei elem csak kés6bb valt do-
minaléva, de ez a dominicié nem merev, ugyanis a széveg hatdsara
valtozasok jonnek létre a dallamvonal menetében. Ezekrdl a késSbbiek-
ben lesz sz6.

b) Giusto eldadasmodd esetén a dallam a maga zenei ritmusat kény-
szeriti a szivegre:

12. p. (giusto)
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A kozdnséges beszédben (durva megkoézelitéssel) igy mondanank:
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755 -bel ér a szd-za-dos “r o -vd-nal.
Seprédi Janos a magyar népdal ritmusarél a kovetkezdket irja:

w ... itt tulajdonképpen nem egy, hanem két kiilon miivészet rit-
musardl van sz6: egyik a zenéé, masik a szOkOltészeté. Ez a kettd az
énekelt dalban frigyre 1ép egymassal. Az egyesiilés mindkét félre nézve
kovetkezményekkel jar, de az allandébb a valtozatlanabb format a dal-
lam mutatja. Az litem hatarain bellil a magyar népdalban a szdveg is
érvényesitheti esetleg a maga metrikai erejét, de magukat az iiteme-
ket, tehat a sorok hulldmzasanak szamat, kivétel nélkiill mindig a dal-
lam szabja meg, s a szbveg utdna enged még akkor is, ha az tan az ér-
telem, és logikai hangsuly felaldozasdval jarna.”2

ey

»+.. ha a példaképp idézendd dalszdveg nem adna tiszta mértéket,
az mit sem tesz, miutdn a mérték nem is abbé6l, hanem a dallambdl
vonatott el”? (Kiemelte K. S.)

c) A dalam hatasara a széveg hangstlyozasa is megvéaltozik néhany
esetben: ,Kiilonosebb eltérés a beszéd-hangsulytdl csupan abban az
esetben nyilvanul, ha a versiitem hangstalytalan egytagi széval (pl.
néveldvel) kezd6dik; ebben az esetben erre az egytagura vetddik a ko-
vetkezd sz6 fohangsulya.”* Ez a hangsuly-eltolodas azért jon létre, mert
népi dallamainkban mindig az ltem els§ hangjin van a f8hangsuly.
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d) A dallam dominalé szerepét igazolja az is, hogy néhany esetben
értelmetlen szbévegrészek jonnek létre a dallam ,vak” kovetése miatt:

13. p. (giusto)
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A szoveg dallamhoz alakulasanak magasabb szintjét képviselik a mon-
danivalé szempontjabol gyakran foéldsleges indulatszok (sej, haj, ihaj-
lom sth.):
14. p. (giusto)
/gtuslos
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%Vé il li 11 ri R g TP w3
t I S — B . | "’ ) R — 1

-v_— . 4 Ié
kdr a lsz-1a du-zdl

; ——
, 1- HAD- 1AM, ko-Td l-ka - szl-ni.

E f6losleges indulatszok akkor keriilnek a dalokba, mikor ‘a szévegek
dallamot cserélnek. Arra szolgalnak, hogy kiegyenlitsék a dallam és
szoveg szotagszamat. Id6vel az indulatszék helyébe a szovegbe ill6 sza-
vak keriilnek. A szdveg csiszolodasdnak atmeneti fazisat szemlélteti
fenti (1976-ban rogzitett) példank teljes szovege:

Kdr a tiszta biizdt, ihajlom, kord lekaszdlni.

Kdr egy barna kisldnt, ihajlom, kordn férjhez adni.
Ha férhez is adjdk, menyecske, megszelidiil szépen;
Akdr csak a dallos pacsirta, fent a levegdben.

A kiemelt részek elhagyasa nem valtoztatna a dal érthetdségén,
az eredeti sz6tagszam tehat 12 volt.

Mikor a szoveg mostani dallamaval parosult a kiemelt részek he-
lyén mindeniitt ,,ihajlom” volt; a dal masodik felének kezdetlegesebb
formaja valészintileg igy hangzott:

Ha férhez is adjdk, ihajlom, megszelidiil szépen,
Akdr a pacsirta, thajlom, fent a levegében.

A szbveg csiszolédasa odaig vezethet, hogy a dal elsé felében is
megfelelé szavakkal cserélédnek ki az ,ihajlom”-ok, és ekkor tekint-
hetjiik befejezettnek a széveg nagyobb szétagszamu (esetiinkben 15)
dallamhoz valé alakulasat.
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5. A SZOVEG HATASA A DALLAMRA

A szbéveg hatadsa a dallamra két iranyban nyilvanul meg:

hangmagassag

4
b) vertikalis hatés

ﬁ[ —= = = a) horizontalis hatés

id6tartam, hangok szama id6egységenként

a) Horizontdlis hatds
A szoveg szotagainak hosszlisiga, valamint a szétagszdm-valtozas®

okozza a dallamszerkezet horizontalis valtozasait.
1. A szdveg szétagszdmdnak vdltozdsa magaval vonja a ,zenei sz6-

tagok”, hangok szamanak valtozdsit. Ez masképp nem is torténhet, és

ez a jelenség konnyen érzékelhetd.

1.1. A szétagszam csOkkenése (Gsszevonis):

15. p. (giusto)

Az els6 strofabol:

i 4 & 4 6 4 4 oh 7 |
Bo- rics- csa be A TN - gal

A 2. str. megfeleld ilitemei:

T o

. R ’
Ju - go-szla-vi - 9A-

16. p.

Az els6 strofabol:

RIS

Min- DEN $76 - ke
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A 4. str. megfelel$ iliteme:

WISEEY

Hogy st - lyem

1.2. A szétagszam ndvekedése (aprdzas):

17. p. (giusto)

J ) T

FAD, fdj, 1d) @  szi- vem

A 2. str. megfeleld liteme:
-
szi--ve - mel ;meg-6 - U ja
18. p.
Az els6 strofabdl:
»*
[ j J I
ki - jd - ToT-

A 2. str. megfeleld ilitemében:
#*
R
WEPRVEPE

Pa- ram-cscs-ga

1.1, és 1.2.-b8l Ugy tinik, hogy a szétagszamvaltozas giusto eld-
adasmod esetén nem okoz id§tartamvaltozast a megfeleld sorokban, ill.

ttemekben. Az ellenkezdjére is van példa:

19. p. (giusto)

Az els6 stréfabol:

4 ST 4

moz-don-ve - ze - 101
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A 2. str. megfeleld iiteme:

R ST T T J

Jaj, de gyén-ge va- gyok meg

Parlando el6adasmaéd esetén ez természetes:
20. p.

Az els6 strofabol:

8 J x|

-gil - ka
A 3. str. megfelel§ liteme:
3 b J Jal
jo  ges -1et

zenei hangok hosszisagat. Parlando el8adisméd esetén ez kiiléndsen a
sorvégeken szembe{tls:

21. p. (parlando) 1. str.

| ddd 7|

-iydm szd-rad,
A 2. és 3. str. megfeleld iitemei:

PR

U - 26 - lem,
a nye- rey,
v O u

22. p. (parlando) 1. str.:

| Jd J 2

pa -ré - pdm

o J—

A 2. str. megfelel§ liteme:



Tempo giusto, pontozott ritmus esetén ezt a jelenséget ,belsé ru-
bato”’-nak hivjuk. Ez esetben a szbveg szotagparjaihoz alkalmazkodik
a dallam. Barték Béla rdmutatott, hogy ez az alkalmazkodas igy tor-
ténik:

,,Két hosszi szétagbol &ll6 szétagpar (— —) o o ritmust kivan.
Hosszu és rovid szotaghbél allo szétagpar (— ) d o vagyJ o ritmust
kivan. R6vid és hossza szotagbol allé szétagpar (» —) o ritkan J o
ritmust kivan. Két rovid szétagb6l &llé szétagpar (v <) o o. ritmust
kivan.”¢

23. p.

Az elsd strofabol:

LD Jd

Hoz -za ki Ja

A 2. str. megfelel6 litemében:
I A (torokszegfi . . .)
Az én ne-vem

24. p.

Az elsé strofabol:

| DS )

Sze - re -1dm -nek
w w — —

A 2. str. megfeleld liteme:

RPN N

$zi -laj @i - ko
w [ —

A 3. str. megfelelS liteme:

LN

S& -ri a rend

R —

A fenti szabalyok nem mindig valésulnak meg. Sok példank van a
belsé rubato szabalytalan alkalmazasara is.
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b) Vertikdlis hatds

A dallam hangjainak magassidgira hatassal van a szoveg monda-
nivaléja. Meg kell emliteniink a dalos lelkidllapotdt is, mely kétség-
telen, hogy hat a dallamvezetésre, de e kapcsolat kivizsgilasa szinte
lehetetlen, mert egyrészt éveket kivan, masrészt pedig nem is tudjuk
pontosan megallapitani, hogy gy@jtésinkkor milyen lelkigllapotban van
a dalos.

Lassuk, hogyan alakul a dallam a széveg mondanivaléjatol
fliggben:

Egyik parositénkat igy kezdte egy csokai nétafa:?
25. p. (giusto)
#*

1. Kt hal- Wl- tla en-nek Ri- rét?

2. és 3. strofajat pedig a kovetkezbképp inditotta:
S S S Ry St
Frop o

2. fol-ve -szt a bal vd - ld - ra,
3. FOU - kell Jul-csa az  a- gya - bol,

Természetes beszédiinkben kihangsulyoznank azt hogy ,,Ki hallotta”.
Tehat a dallam a természetes beszédhez, ez esetben a szbéveg folhivé
funkciéjdhoz alakult.

Beszédilinkben kihangsulyozzuk a tagadé szavakat (nem, nincsen),
hataroz6i névelbket (1gy), mutatonévmasokat (amott). Ennek hatédsara
népdalainkban a dallam f6ljebb 1ép az ilyen szavak f6lott:

26. p. (giusto)

Az elso strofabol:

Str-va  gér e a 7d - csos  ka- pum e - I

A 2. str. megfeleld litemei:

e r il b

Kis Cso-kd- ba  wn-csen o- lyan e - geny
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27. p.

Az els6 strofabol:

—ﬁ_tf—""p—'* f 1
251 I ] ] |
(s -
A%'d |

T

-

NEM Bd~ nom, kogy

A 2. és 3. str. megfelel6 litemei:

A
e e w— i

v
Ha meg-1o - zom
Ha be- u- Lm

28. p. (giusto) Forma: ABB, A

A dal bels6 sorainak els6é titemei:

» £ .
=

pme—

b
8
__[_‘ *
1™
H N

L

cqa

Ki - hi - zom ma- gam @

e
&

I

7

v ? d .
Uy be- le - ne -z26k  a

29. p. (giusto)

Az els6 strofabol:

1 v
T T )" 4 U

Merl nem lel- lem

v

A 2. str. megfelel$ tliteme:

+

= 2 —
gy l A,,,,V,,,i i ]

ey 16 -se ki

30. p. (poco rubato)

Az els§ strofa kezdése:

A 3

g S 1 4 A

A -MOTT, A - MOTT




A tobbi strofiak kezdése:

& 3

4
Ju - hdsz le - gen
Ha az a penz , st

Logikus, hogy a karomkodas és a koszbnetmondds nem -egyforma
dallamivvel péarosul:

31. p.

Az els6 strofa elsé sora:

I 7 ¥ 1 1 e — ,
— — 1 T
o

¢ ’ . - B . , ’
S2d -za- dos wr, ko-szw-nom a Jo - sa - gal.

A szoveg hatdsara a dallam f8zarlata is megvaltozhat:

32. p. (parlando)

Az els6 strofa masodik sora:

0- da ka ﬂ)m kw pey - lo vam. egy szom-ba -ilon  hgy-nal - ba.

A kovetlkezd str6fa méasodik soranak vége:

leg - ked ve -se®d  Ma- rMs ne- vie e - a—nya mosl  DE KE - NYES

A szeretd kihangstlyozdsa gyakran megvaltoztatja a dallamivet:
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33. p. (giusto) Forma: AASBA

A dal két szélsé sordnak vége:

#

T L = ,, o e —
A IR R R ==
hal 0 - ra r6- vid vas a  ba - kd - nak.

N *

-’ b Py s » _ o — T K pam

R S SR e = =
vdr cn- gem a  szE-RE-TEM @ sza - kacs-né .

34. p. (poco rubato)

Az els6 stréfa utolso sora:

SR =

Jon a sze-kér  €r- iem.

A 2. stréfa utolsd sora:

"
BAR-NA SZE- RE - TO~ MET,

A kovetkezd rabnoétaban a szerelmi tartalma szdvegrész kiemelé-
séb6l adédik az, hogy masodik fele igen megvaltozik.

35. p. (poco rubato)

A raboskodasrol, halalrél szolo stréofakban a dallam hangjai a szo-
morusidg hangulatat arasztva sorakoznak egymas utdn, (a dallamrész
ambitusa V-6):

N ] ._-_-,-——"'"'" T T
P 3,4 i e - ’ :!‘ . -;E”
R i = —o=
01 lal-lam sok y-ral - ni, A - z0k Tog-nak =L -U - 26l- At
Tesz-la vas az ¢n nyo-szo- Zyam 11l ha -lok meg, e-des-a- nydm
Ko - por-som se le- gyen mds-5ol, Tisz-la 18 - REér o~ go - nd - bol sb,

Ezzel szemben, ahol a dalos a szerelemrdl szél (2. str.), a dallam-
vonal nagyobb hangkozokben hullamzik, és nagyobb ambitusban (V-8)
fesziil a széveg folott:

[ — ] . T - . ——— - —
— “!*:'; LU U r’__‘:’ i e
b, - ’ e
Be - le - jes- dlem, ben-ne va-gyk, A sze-re- lem rab-ja va- gyok
L

68



Az tény, hogy nem mindig hat a szoveg a dallamra, annak mene-
tében nem mindig okoz eltéréseket a kiildnbodzé stréfdk megfelels iite-
meiben. A dallam ilyenkor stréfardl strofara egyforma, megkoviilt.
A megkovilt dallam és a ,,megbéklydzott” széveg viszonyat semmiképp
sem tekinthetjiik természetesnek, hisz ilyen esetekben a varidnsképzés
lehet6sége kizart.

A dallam megkoviilésének okat a hangszeres zene hatdsiban ke-
reshetjiik. Népi hangszerjatékosaink, de méginkdbb népzenét, népies
zenét jatsz6é hivatasos muzsikusaink leginkabb megkoviilt dallamokat
adnak el6. Pontozott ritmus esetén a belsé rubato szabalyos alkalmaza-
sat is elhagyjak, mert a szoveget nem tudjak. A zene hatadsa miatt igen
gyakran énekelt dalainkban is a mar megszokott ritmusformuldkat
hasznaljdk (bels6 rubato helyett), a szlovdk népzene esetében szinte
torvényszerlivé valt ez a jelenség.?®

Az is igaz, hogy a szbovegnek a dallamra gyakorolt hatidsa nem va-
l6sul meg mindig olyan kihangstlyozottan, mint fenti példainkban.
Ennek oka egyrészt az, hogy publikdlt népdalaink nagy részénél a le-
jegyz8k nem jeldlték a dallam kisebb-nagyobb eltéréseit, masrészt pe-
dig az, hogy a mikrofonba mondott dal sohasem a dalos Osztonszerdi,
bels6 indulatabdl fakad. Ilyenkor el6fordul, hogy a dalos tulsagosan
mikrofonlazas, vagy beszédét szépiti, vagy igyekszik a dallamot mindig
egy ,koétan” vezetni; a dalnak igy csak torz képe sziilethelik. Azok a
példdk, melyek dolgozatunkban vannak, valdszinf{ileg mind Ggy keriil-
tek szalagra, hogy dalos és gylijt6 is megfeledkeztek a mikrofon jelen-
1étérél.

Borsai Ilona is ramutatott a spontanul keletkez8 dallameltérések
koriilményeire ,,Diszités és varidlas egy matrai falu dalaiban” cimi
munkajaban:

»Méatraszentimrén gyakran volt alkalmam megfigyelni a kiilénbsé-
get az atforrdsodott, linnepi hangulatban dalolék s az éppen hogy csak
dudoraszék énekmddja kozott, s tapasztalhattam, hogy a kiemeld t6-
rekvések a hangulat emelkedésével egyenes aranyban lépnek el8tér-
be... jelen esetben nem annyira tudatos érzelmekrél, mint inkéabb
ontudatlan, szinte bioldgiai sika felfokozott allapotrdl van sz6, ami sa-
jatos dallamformalasban is jelentkezik.”

Meg kell jegyezniink, hogy méar emlitett munkajiban Borsai Ilona
muzikolégiai sikon targyalja és rendszerezi a dallameltéréseket, kieme-
léseket, mig mi a szdveg hatdsdval magyaraztuk ezt. A kétféle meg-
kozelités nem mond ellent egymasnak, mert a széveg hatasabol adédé
dallamvaltozasok idézett példainkban a Borsai Ilona &ltal bemutatott
torvényszeriiségek szerint jottek létre. Illusztracioként lassuk néhany
példa muzikoldgiai magyarazatat is:

26. példank varidnsparjaban a motivumban 1év8 célhangot (d2) alsé,
majd f6ls6 szekund-kezdéssel kozeliti meg a dalos.

31. példank szabalyos ,tiikér-varialas”.

28. példank hangismétlés elkeriilése folsé terccel.
A kés6bbiekben bemutatidsra keriil§ 37. példankban pedig a
pentatonia és diaténia kiizdelmét lathatjuk.
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Ne feledjiik azonban, hogy e valtozasok, kiemelések legtObb eset-
ben a szdoveg dallamra gyakorolt hatdsa miatt keletkeznek, emellett
fliggnek a dalosok hangulatatél is.

6. A DALLAMVARIANS KELETKEZESE

A dallamvaltozatok kialakuldsidt a nép varidlé 6sztonével magya-
razzak. A variansképzés mikéntjét, miértjét sejttetik, szinte magyara-
zatat kindljak az el6bb targyaltak, nevezetesen a szbéveg hatdsai a
dallamra.

1. Lassuk elfszbrt egy szotagszamvaltozassal keletkezett dallam-
varians esetét. Itt egyben kisérletet tesziink arra is, hogy egy napjaink-
ban lejegyzett dal alapjan meghatarozzuk egy szazadeleji lejegyzés(
dal dallamat, csak sztvegét ismerve, vallalva a szdzszazalékos hiba lehe-
téségét. (Lehet, hogy a szbveg idGkodzben dallamot cserélt.)

A két dal ismert adatai:

36. a. példa 36. b. példa
gyiljtépont: Szeged Cso6ka
a gyljtés éve: ? 1977.
dalos: ? Té6th Antal (1921))
gyijtotte: Kalmany L. Koénya S.
a dal szbétagszama: 10 12
dallam: nincs van

guusto
e
3605, TU-% marsall hd-rom szi-nu - b0 - g5 -Jja,
36.a. fe- renc Jos - ka pL - - ros Zo -b0 - go -uJa,
4 :;’;:‘t\," F =l 4 ﬁ RS ':_iz*f~ —p -
b e o 11 £,,;_itfff::g_+:£
i - S
. Jaj. ole so- kal sej de es - kud -tunk a - lal -ia
a. JaJ s0 - - kal es- kud-ilem a - lal- la

b. Jabb ke - zun-kel ioi-iink 1o o Bal mej - junk-re,
a. Kel Uy - ga - - mal nyuy-loi- lam az  €g - re

&F%”—"*.ﬁ:?:i o _} Eat SR |

b Ugy es- kud-link fel a ha- za hﬁ-.se- gé - re.
a gy es-kud-lem  az € - Is ~ en -re.
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A szbvegbdl itélve, keétségtelen a dalok rokonsidga. A genetikai
kapcsolatot a gylijtbpontok kozelsége tette lehetdvé.

A 36.b. szamu aktualizdlt dal els6 soranak szétagszima a hdrom-
szind sz6 miatt nott tizenkettére. Az azonos szétagszamra torekvés
eredményezte a tobbi sorban is a tizenkettes szétagszamot, igy keriil-
tek a dal masodik soraba a mondanivolé szempontjabol f6losleges sej, de
toltészavak.

A megnovekedett szétagszamu dallamrész vagy egy magassagban
van az eredeti hanggal, vagy pedig, mint esetiinkben is, az koériil mo-
zog. Figyeljiik meg, hogy dalunkban a szétagszaporodas (pl. piros > ha-
romszinii) {616tt van a dallam hangjainak siirlisodése is (nyolcadok)
mind a négy sorban. Szamunkra ez fontos, mert bar elég halvany,
mégis egyediili bizonyiték, mely a két dallam kapcsolata mellett szol.
(Ha pl. a 36 b. valtozat elsd soranak ritmusképe ez lenne:

ﬂ J 4 d Jd i', a dallamok rokonsigiban Miabd ké-
telked etnénk.)

Ezek utan, ha ,lefejtjik” az ismert dallam szempontunkbdl f5lés-
leges hangjait, megkapjuk az 8sibb varidns valészinti dallamat.

2. A szoveg vertikalis hatasabdl ad6dé dallamvaridns keletkezését
egyik népies dalunk? segitségével mutatjuk be.
A dal egyik varidnsa:

37.a. példa
1975. szept. 29.
Cséka
BANKA MIHALY (1912)
parlando —
4 | ll..rg— . -
S = ==

- ———
L kel ju -hdsz fe- ke-1e su - bd - bq.

e
T e |
A-mig ol -lan, kei len dl- do - gél-nck,,
S RIS SRS S
v —— |
| o Pt i T g i

Jén egy ur-7t, igy s26l az e - gyik-hez.

i é 7. 3, : %,
2.4. V82 [ 3.4.5.V$Z: % 3.4.5, V82, | 6.VSZ: m
' S S— —
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2. Legény, legény, szegé juhdszlegény,
Neszeonéked ez a pénzes erszény.
Megveszem a szegénységed téled,
(csak)

Rdjaddsul add a szeretddet.

3. Ha jez a pénz csak foglaldé volna,
Ezerannyi borravald volna,
Tisza mentét adndd rdjaddsul,
Szép kedvesem mégsem adndm mdshoz.

4. Juhdszlegény, biiszke vagy babddra,
Biiszkébb vagy, mint szdzezer dindrra.
De ha egyszer hiitlen lesz a rézsdd,
Sem a pénzed, sem a kedves rézsdd.

5. Akkor leszek csak igazdin szegény,
Szegény, szegény, szegé juhdszlegény.
Elélveszem meggyfa furulydmat,
Busan legeltetem én a nydjat,

6. Esik esd, még a szél is vdgja,
A szegénynek sehol sincs hazdja.
Rideg puszta nékem ez az élet,
Ahovd ja napsugdr se férhet.

(A dallam masodik felére:)

Rideg puszta nékem ez az élet,
Még hozzd ja holdvildg se férhet.

A dallam mindegyik apr6 eltérésének megvan az oka, de most csak
a legszembetiin6bbel foglalkozunk (4.):

E- stk e - s0, méq A szél is  vdg-ja,

Nyilvanvalo, hogy a sz6veg mondanivaldja késztette a dalost arra,
hogy ezen a helyen a megszokott dallammenettdl eltéréen felvigye a
dallam ivét. Ez az egyéni varidci6 a dalban csak egyszer fordul eld
(6. vsz), de az is megeshet, hogy egyik-misik dalosunk el6adasaban
megrogzdédik, és atvivédik az utolsé és masodik sorra is, mivel a dal
formaja AASBA,. Hogy ez megtortént, erre bizonyiték a dal masik
varidnsa:
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37.b. példa
1975. aug. 17.
Mokrin-Gréda

FEHER JOZSEF (1901)

Pariando

:},",, R e G
'**d'""# ‘ R4 7’]; f 4 J v—rl Fg

Jt - hdsz-le - geny, sze - gény Ju-hdsz - le - geny,

Meg- ve -szem a  sze- génu-sé-ged 16 - led

- [1 o
et o md i

Ri-a - dd-sul Bar-na sze-re - 10~ del.

2. Ha jaz a pénz csak foglald volna,
Szép szeretbm mégsem adndm oda.
E vildgot rdjaddsul adndd,
Szép szeretém mégsem adndm mdsnak.

3. Juhdsz vagyok, nydron nem kaszdlok,
Nydjam utdn j6 fiibe sétdlok.
Zold mezében legel az én nydjam,
Fordulj felém, dleljé meg, rozsdm.

4. Be van az én sziirom tja kétve,
De nem tudja senki, mi van benne.
Az egyikbe pipa, dohdnyacsko,
A mdsikba szépasszonycsdbité.

T azt jelzi, hogy nem halvanyodott el még teljesen az elébbi dal
megfeleld fordulatanak emléke.
A7z eddig elmondottak a dallamvaridansok keletkezésének 4&lialanos
folyamatait vazoltuk. Ilyen valtozatképzések az 8sid8kt6l fogva maéig
fartottak.
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3. Most lassuk a valtozatképzés egyik specifikus maddjat, el6bb
azonban a ,,megtamasztott” kezdShangokrodl kell szélnunk.

Népdalainkban gyakran el6fordul a sorok kezdéhangjainak meg-
tamasztasa elolrél. Errél Kodaly azt irja hogy: ,,a hangsulyos hangnak
elolrél valo megtamasztasa agy latszik fiziolégiai sziikség.”'® E ,ta-
maszt6”-hang, ill. hangesoport lehet valamilyen massalhangzé (m, n, hnj,
vagy egy-két szétag (hej, de hoa, 3). Barték ramutat, hogy e hangok nem
integrans részei sem a szovegnek, sem a dallamnak, igy titemel6z6ként
szerepelnek.!!

38. p.
< T 1
L= iy
n Gye -re, Jje- des-
39. p.
'ui!( sl ! rig
g
Ra Bu-ra, bu-ra
40. p.
A Y
I 1 + ) consi |
@tjj:“iij - |
de Sir-hal az a- pa,
41. p.

. 777: ’ 7 '
hej de  Mer-ges sar-ka-

Ha e ,tamaszté”-szétagok hangsulyt kapnak, a dallam integrans
részeivé valnak. Igy alakultak ki
1+X,X,X,1+X
1+X,X,Y,1+X
24+X,XX,24+X
24 X,X,Y,2+ X tipust dalaink.

(X, Y a belsd sorok szétagszamat jelolik, 1 =sej, 2 =sej haj).

E tipus keletkezési idejét is meghatarozhatjuk hozzavetdlegesen.
Kialakuldsa valésziniileg a mult szdzad végén kezdddostt, és szdzadunk
elsé felében volt a legintenzivebb.

Kriza ,,Vadrézsaiban” egyetlenegy ilyen dal sincs, Seprodi mar
taldlkozik ezzel a tipussal, a nemrég megjelent ,Romaniai magyar nép-
dalok”-ban is képviselve van e tipus (323. sz.).
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Kalmany gyijtésének idején mar forrasban volt az emlitett tipus
kialakulésa, mert gyiijtésében taldlunk ilyen dalokat. Mai észak-baniti
gytlijtésiinkben azonban nem egy dalt taladlunk, melynek Kalmany-gyfij-
totte valtozatadban nincsenek sej, ill. sej haj kezddszotagok. Illusztra-
ci6ként lassunk egy Kalmany-valtozatot, és annak mai formajat:

42.a.p.

A szotagszam: 10, 10, 10, 10.

Egy asszszonnak van két szép léjdnya,

Egygyik szokfil, mdsik majordnna,
Aszt iizentem az édds anynydnak:
Koéttesse mog nékom bokrétdnak.

(Egyhdzaskér)

42.b.p.

A szétagszam: 12, 10, 10, 12
1976. szept. 20.

Csoka

KONYA MIHALYNE BANKA JULIANNA (1915)

giusio

e

EEESSE st s ==

Sej haj, egy asz-szony-nak kei el- a- di Id- nya,

E- gytk szeg-fl, md-sk ma-jor- ran-na.

v ot ” »

g o
——°

i T 1 T 1 t 1
— 1 ! — 1

En a szeq-fil vd -lasz-iom ma - gam-nak,

T 1 i

L 1 L — l I L

Sej haj, ka-la- pomhoz tu.-zam. bak ré - g - nak.

Az 6sibb valtozat (42.a.) dallamat, helyesebben dallamanak egyik
lehetséges variansat meghatirozhatjuk, ha a b. példa két szélsd sora-
ban elhagyjuk az elsé iitemeket, a masodik titemekben pedig ritmus-
bovitést alkalmazunk. Igy megkozelitéleg kérvonalazhatjuk a dal 8sibb
véltozatat, melynek mind a négy sorat ez a kezdetlegesebb ritmusséma

alkotja: |J.|JJ IJJJJ IJJI

* ¥ %
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Népdalaink behatdbb, aprélékos vizsgalata a szdveg és dallam kap-
csolatanak szempontjabo6l, amint latjuk, tanulsagokkal jar. A legfon-
tosabbat emlitsiik csak: a dallamvaridnsok keletkezésének magyaraza-
tat nyuajtja.

A szbveg és dallam kapcsolatanak egyes kérdései még bbévebb ta-
nulméanyozast igényelnek. Példiul a vokalizaci6, melynek nyelvészeti
vonatkozéasa is van, mert a hangképzés problematikajat érinti, vagy a
belsé rubato, melynél taldn statisztikai vizsgalatok alkalmazéasaval von-
hatnank le végsd kovetkeztetést szabalyos, vagy szabalytalan alkalma-
zasanak miértjérél.

A PELDAK LELOHELYEI

Roviditések:
MA = A cs6kai Mora Ferenc Mfivelddési Egyesiilet Néprajzi
Csoportjanak kéziratos archivuma
PRB = ,,Hallottdk-e hirét?” — Pasztordalok, rabénekek,
balladak. Ujv. 1977.
HN = Kiss Lajos: Horgosi népdalok, Zenta 1974.
PN = ,Edesanyiam rézsafija” -~ Paloc népdalok, Bratislava
1974.
Kiraly = Kiraly Erné: Magyar népdalok, Ujv. 1962.
Kalmany == Kalmany Lajos népkdltési hagyatéka I., Bp., 1952.
A par. = A parasztdaltél a munkasdalig.,, Bp., 1968.
1.p. MA 59. sz. ) 23.p. MA 156. sz.
2.p. MA 58. sz. 24.p. Kiraly 5. sz.
3.p. MA 56. sz. 25.p. MA 67. sz.
4.p. MA 177. sz. 26.p. MA 168. sz.
5.p. MA 26. sz. 27.p. HN 28. sz.
6.p. MA 168. sz. 28. p. MA 93. sz.
7.p. MA 137. sz. 29.p. A par. 388. old. 45. sz.
8.p. MA 128. sz. 30.p. PRB 17. sz.
9.p. MA 155. sz. 31.p. MA 80. sz.
10.p. MA 133. sz. 32.p. MA 33. sz.
11.p. Kodaly Zoltan: Kelemen 33.p. MA 123. sz.
komtives balladaja (1918) 34.p. A par. 372. old. 5. sz.
12.p. MA 84. sz 35.p. PRB 49. sz.
13.p. MA 115. sz. 36.a.p. Kalmany 220. sz.
14.p. MA 134. sz. (jegyzet) 36b.p. MA 170. sz.
15.p. MA 182. sz. 37a.p. MA 91. sz,
16.p. PRB 69. sz. 37b.p. MA 66. sz.
17.p. MA 70. sz. 38. p. MA 47. sz
18.p. PRB 153. sz. 39. p. MA 163. sz.
19.p. MA 141. sz. 40. p. MA 52. sz
20.p. PRB 43. sz. 41. p. MA 47. sz.
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SUMMARY

THE LINK BETWEEN THE TEXT AND MELODY IN OUR
POPULAR SONGS

The genesis of tume variants

The aim of this paper is to examine together the texts and tunes of
Hungarian folksongs. Such an examination is motivated by the fact that
most of the folksongs are sung.

The examination is focused on the influence of the text on the tune,
because this influence has been the main motor in the genesis of tune va-
riants, since old times. A recent, specific way of the genesis of tune variants
has been also treated. It has resulted in creating a new group of our hete-
rosyllabic poems.

Other problems connected to the text and tune, as: the framerole of
tune, the vocalization, the syllabization of texts connected to the tune, and
the cases of the domination of tune, are only touched upon in this paper.

REZIME
POVEZANOST TEKSTA I MELODIJE U NASIM NARODNIM PESMAMA
Nastajanje varijanata melodija

Cilj ovog rada je zajednitko ispitivanje tekstova i melodija madarskih na-
rodnih pesama. Razlog za ovakvo ispitivanje je najces¢i pojavni oblik na-
rodne pesme: pevana pesma.

TeZiSte ispitivanja je stavljeno na uticaj teksta na melodiju, jer je taj
uticaj potev od prastarih vremena glavni pokreta¢ nastajanja varijanata
melodija. Raspravlja se i o jednom novijem specifi¢tnom nac¢inu nastajanja
varijanata melodija, koji je doveo do formiranja jedne grupe naSih hetero-
metri¢kih pesama.

Ostale probleme u vezi sa tekstom i melodijom, kao §to su: okvirna
uloga melodije, vokalizacija, silabiziranje teksta povezano sa melodijom i
slu¢ajeve dominacije melodije, samo dotitemo u ovom radu.
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